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REGLAMENTO (CE) N° 1201/2004 DE LA COMISION
de 29 de junio de 2004

relativo a la apertura y el modo de gestion de un contingente arancelario de terneros de peso no
superior a 80 kilogramos originarios de Bulgaria o0 Rumania (entre el 1 de julio de 2004 y el 30 de

junio de 2005)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1254/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacién comin
de mercados en el sector de la carne de vacuno (') y, en parti-
cular el apartado 1 de su articulo 32,

Considerando lo siguiente:

La Decisién 2003/18/CE del Consejo, de 19 de diciembre
de 2002, relativa a la celebracién de un Protocolo de
adaptacion de los aspectos comerciales del Acuerdo eu-
ropeo por el que se crea una asociacién entre las Comu-
nidades Europeas y sus Estados miembros, por una parte,
y Rumania, por otra, a fin de atender al resultado de las
negociaciones entre las Partes sobre nuevas concesiones
agricolas reciprocas (), y la Decision 2003/286/CE del
Consejo, de 8 de abril de 2003, relativa a la celebracién
de un Protocolo de adaptacion de los aspectos comercia-
les del Acuerdo Europeo por el que se crea una asocia-
cién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y la Republica de Bulgaria,
por otra, a fin de atender al resultado de las negociacio-
nes entre las Partes sobre nuevas concesiones agricolas
reciprocas (*) disponen la apertura de determinados con-
tingentes arancelarios cada afio, y, concretamente, la de
uno de 178 000 animales vivos de la especie bovina de
peso no superior a 80 kilogramos (ndmero de orden
09.4598) originarios de determinados terceros paises,
entre los que se cuentan Bulgaria y Rumania, en las
condiciones establecidas en los anexos A ter de los Pro-
tocolos respectivos de dichas Decisiones. Las disposicio-
nes de aplicacion de este contingente arancelario queda-
ron adoptadas mediante el Reglamento (CE) n°
1128/1999 de la Comisién, de 28 de mayo de 1999,
por el que se establecen las disposiciones de aplicacion de
un contingente arancelario de terneros de peso no supe-
rior a 80 kilogramos originarios de algunos terceros pai-
ses (4).

() DO L 160 de 26.6.1999, p. 21; Reglamento cuya tltima modifica-

cion la constituye el Reglamento (CE) n® 1782/2003 (DO L 270 de
21.10.2003, p. 1).

() DO L 8 de 14.1.2003, p. 18.
() DO L 102 de 24.4.2003, p. 60.
() DO L 135 de 29.5.1999, p. 50; Reglamento cuya tltima modifica-

cién la constituye el Reglamento (CE) n® 1144/2003 (DO L 160 de
28.6.2003, p. 44).

)

En razén de la adhesion a la Unién Europea de la Repd-
blica Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania, Hungria,
Polonia y Eslovaquia, que eran los paises beneficiarios de
este contingente arancelario junto con Bulgaria y Ruma-
nia, y de Chipre, Malta y Eslovenia, y hasta que conclu-
yan las negociaciones de nuevas concesiones arancelarias
en favor de Bulgaria y Rumania, procede establecer en las
disposiciones de gestion de este contingente arancelario
que, en el periodo comprendido entre el 1 de julio de
2004 y el 30 de junio de 2005, se debe escalonar ade-
cuadamente a lo largo del afio la cantidad disponible en
el sentido del apartado 4 del articulo 32 del Reglamento
(CE) n° 1254/1999.

En consideracion de las corrientes comerciales tradicio-
nales entre la Comunidad y Bulgaria y Rumania, el con-
tingente debe repartirse en tres periodos basandose en los
suministros de animales vivos originarios de Bulgaria y
Rumania en el periodo de referencia, comprendido entre
el 1 de julio de 2000 y el 30 de junio de 2003. Una vez
concluidas las negociaciones en curso sobre los protoco-
los adicionales de los correspondientes Acuerdos Euro-
peos con estos dos paises y ratificados sus resultados, se
aplicardn nuevas normas de gestién en la fecha de en-
trada en vigor de las nuevas concesiones.

Para velar por la igualdad de acceso al contingente, ase-
gurando al mismo tiempo la viabilidad comercial del
ntimero de animales por solicitud, cada solicitud deberd
ajustarse a un ndmero minimo y a un niimero mdximo
de cabezas.

Al objeto de prevenir la especulacién, el acceso a las
cantidades de este contingente debe reservarse a los agen-
tes econémicos que demuestren que se dedican a la im-
portacién a gran escala desde terceros paises. En consi-
deracién de lo expuesto y para velar por una gestion
eficaz, se debe exigir que los comerciantes interesados
hayan importado un minimo de 100 animales durante
el afio 2003, puesto que se puede considerar que un
envio de 100 animales es viable desde el punto de vista
comercial. Se debe autorizar a los agentes econdmicos de
la Reptiblica Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania,
Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquia a pre-
sentar solicitudes basadas en las importaciones desde
paises que para dichos Estados eran terceros paises en
el aflo 2003.
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(6)  El control de estos criterios requiere que las solicitudes se
presenten en el Estado miembro en cuyo registro del
impuesto sobre el valor afiadido (IVA) se halle inscrito
el importador.

(7)  Para evitar operaciones especulativas, procede excluir del
acceso al contingente a aquellos agentes econémicos que
hayan dejado de comerciar con animales vivos de la
especie bovina a fecha de 1 de enero de 2004, y disponer
que los certificados de importaciéon sean intransferibles.

(8)  Procede establecer que las cantidades por las que se so-
liciten certificados de importacion se asignen transcurrido
un plazo de reflexion y aplicindoles, en su caso, un
porcentaje tnico de reduccidn.

(9)  El régimen se debe gestionar por medio de certificados de
importaciéon. A tal fin, procede establecer, entre otras
cosas, las normas de presentaciéon de las solicitudes y
los datos que deben figurar en éstas y en los certificados,
completando en su caso algunas de las disposiciones del
Reglamento (CE) n® 1445/95 de la Comisién, de 26 de
junio de 1995, por el que se establecen las disposiciones
de aplicacién del régimen de importacién y exportacion
en el sector de la carne de vacuno y se deroga el Regla-
mento (CEE) n® 2377/80(') y del Reglamento (CE)
n° 1291/2000 de la Comisién, de 9 de junio de 2000,
por el que se establecen disposiciones comunes de apli-
cacion del régimen de certificados de importacion, de
exportacion y de fijaciéon anticipada para los productos
agricolas (2).

(10)  La experiencia ensefia que la gestién correcta del contin-
gente exige asimismo que el titular del certificado sea un
auténtico importador, que participe activamente, por lo
tanto, en la compra, transporte e importacion de los
animales. Por consiguiente, conviene fijar como exigencia
principal con respecto a la garantia del certificado la
presentaciéon de pruebas que demuestren la ejecuciéon
de esas actividades.

(11)  Para velar por el control estadistico estricto de los ani-
males importados al amparo del contingente, no debe
aplicarse el margen de tolerancia contemplado en el apar-
tado 4 del articulo 8 del Reglamento (CE) n® 1291/2000.

(") DO L 143 de 27.6.1995, p. 35; Reglamento cuya dltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n® 360/2004 (DO L 63 de
28.2.2004, p. 13).

() DO L 152 de 24.6.2000, p. 1; Reglamento cuya tltima modificacion
la constituye el Reglamento (CE) n® 636/2004(DO L 47 de
6.4.2004, p. 25).

(12)  El Reglamento (CE) n® 1128/99 debe pues, ser derogado
y sustituirse por el presente Reglamento.

(13) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestién de la carne de
vacuro.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Entre el 1 de julio de 2004 y el 30 de junio de 2005,
podran importarse, al amparo del presente Reglamento,
178 000 animales vivos de la especie bovina de un peso no
superior a 80 kilogramos del cédigo NC 0102 90 05 y origi-
narios de Bulgaria o Rumania, sin perjuicio de cualquier reduc-
cién negociada posteriormente entre la Comunidad y estos pai-
ses.

El contingente lleva el nimero de orden 09.4598.

2. El tipo de derecho de aduana se reducird un 90 %.

3. Las cantidades a las que se refiere el apartado 1 se esca-
lonarédn a lo largo del perfodo mencionado en dicho apartado
del modo siguiente:

a) 5000 animales vivos de la especie bovina del 1 de julio de
2004 al 31 de diciembre de 2004;

b) 86 500 animales vivos del 1 de enero de 2005 al 31 de
marzo de 2005;

¢) 86 500 animales vivos del 1 de abril de 2005 al 30 de junio
de 2005.

4. Si, durante uno de los periodos mencionados en las letras
a) y b) del apartado 3, la cantidad por la que se soliciten
certificados de importaciéon con cargo a cada uno de esos pe-
riodos fuera inferior a la cantidad disponible en dicho periodo,
la cantidad restante de dicho periodo se afiadird a la cantidad
disponible del periodo siguiente.
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Articulo 2

1. Para poder optar a los contingentes de importacién men-
cionados en el articulo 1, los solicitantes deberdn ser personas
fisicas o juridicas que, en el momento de la presentaciéon de la
solicitud, demuestren, a satisfaccién de las autoridades compe-
tentes del Estado miembro de que se trate, que han importado
por lo menos 100 animales de la subpartida del sistema armo-
nizado 0102.90 en 2003.

Los solicitantes deberdn estar inscritos en el registro nacional
del IVA.

2. Los agentes economicos de la Republica Checa, Estonia,
Chipre, Letonia, Lituania, Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y
Eslovaquia podrdn solicitar certificados de importacién basin-
dose en las importaciones contempladas en el apartado 1 que
hayan efectuado en 2003 desde paises que, en ese momento,
eran para ellos terceros paises.

3. La prueba de la importacion o de la exportacién consistird
exclusivamente en el documento aduanero de despacho a libre
practica debidamente visado por las autoridades aduaneras y en
el que constard el solicitante como consignatario.

Los Estados miembros podrdn aceptar copias de los documen-
tos mencionados en el parrafo primero, debidamente certifica-
das por las autoridades competentes. En el caso de que se
acepten tales copias, se hard constar tal hecho en la comunica-
cién por los Estados miembros de cada solicitante contemplada
en el apartado 5 del articulo 3.

4. No podrin presentar solicitudes los agentes econdémicos
que, a 1 de enero de 2004, hayan cesado sus actividades de
comercio con terceros paises en el sector de la carne de vacuno.

5. Las empresas resultantes de la fusion de empresas que
tengan cada una de ellas importaciones de referencia que se
ajusten a la cantidad minima contemplada en el apartado 1
podran utilizar dichas importaciones de referencia como base
de su solicitud.

Articulo 3

1. Los solicitantes sélo podrdn presentar solicitudes de certi-
ficados de importacién en el Estado miembro en el que estén
inscritos a efectos del IVA.

2. Las solicitudes de certificados de importacion para cada
perfodo indicadas en el apartado 3 del articulo 1:

a) se referirdn como minimo a 100 animales;

b) no serdn superiores al 5% de la cantidad disponible.

En caso de que una solicitud sobrepase la cantidad contemplada
en la letra b) del parrafo primero, sdlo se satisfard dentro de ese
limite.

3. Las solicitudes de certificados de importacion se presenta-
ran durante los diez primeros dias habiles de cada periodo
contemplado en el apartado 3 del articulo 1. Sin embargo, las
solicitudes del primer periodo se presentardn a mds tardar el
segundo jueves siguiente al de la publicacién del presente Re-
glamento en el Diario Oficial de la Unién Europea.

4. Cada solicitante sélo podrd presentar una tnica solicitud
por periodo contemplado en el apartado 3 del articulo 1. En el
caso de que un tnico interesado presente més de una solicitud,
todas ellas serdn rechazadas.

5. Después de comprobar los documentos presentados, los
Estados miembros comunicardn a la Comision, a mds tardar el
quinto dia habil siguiente a aquél en que finalice el plazo de
presentacién de solicitudes, la lista de solicitantes, con sus res-
pectivas direcciones, y las cantidades solicitadas.

Todas las comunicaciones, incluidas las negativas, se efectuaran
por fax o correo electrénico, utilizando, en el caso de que se
presenten solicitudes, el impreso que figura en el anexo I del
presente Reglamento.

Articulo 4

1. Tras la notificacién contemplada en el apartado 5 del
articulo 3, la Comisién decidird sin demora en qué medida
pueden satisfacerse las solicitudes.

2. En lo que se refiere a las solicitudes contempladas en el
articulo 3, si las cantidades por las que se presenten solicitudes
sobrepasan las cantidades disponibles, la Comisién fijard un
porcentaje tnico de reduccién de las cantidades solicitadas.

Si la reduccién contemplada en el parrafo primero diera como
resultado una cantidad inferior a 100 cabezas por solicitud, los
Estados miembros interesados procederdn a la asignaciéon me-
diante sorteo de lotes de 100 cabezas. En caso de quedar un
remanente de menos de 100 cabezas, esta cantidad equivaldrd a
un lote.
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3. Los certificados se expedirdn cuanto antes, a reserva de la
aceptacion de las solicitudes por la Comision.

Articulo 5

1. Los certificados de importacion se expedirdn a nombre del
agente econdmico que haya presentado la solicitud.

2. En las solicitudes de certificado y los certificados constard
lo siguiente:

a) en la casilla 8, el pais de origen;

b) en la casilla 16, el cédigo siguiente de la nomenclatura
combinada: 0102 90 05;

¢) en la casilla 20, el nimero de orden del contingente
(09.4598) y, como minimo, una de las menciones contem-
pladas en el anexo IL

Los certificados obligardn a importar del pais a que se refiere la
letra a).

Articulo 6

1.  No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 9
del Reglamento (CE) n°® 1291/2000, los certificados de impor-
tacion expedidos en virtud del presente Reglamento no serdn
transmisibles y s6lo dardn derecho a acogerse al contingente
arancelario si estdn expedidos al nombre y la direccién del
consignatario que figura en la declaracién aduanera de despacho
a libre préctica que los acompaiia.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 3 del Reglamento
(CE) n® 1445/95, el plazo de validez de los certificados de
importacién expedidos de conformidad con la letra a) del apar-
tado 3 del articulo 1 serd de 150 dias. Ningtin certificado de
importacién serd valido después del 30 de junio de 2005.

3. La garantia correspondiente al certificado de importacién
serd de 20euros por cabeza y deberd ser depositada por el
solicitante junto con la solicitud de certificado.

4. Los certificados expedidos serdn vélidos en toda la Comu-
nidad.

5. De conformidad con lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 50 del Reglamento (CE) n°® 1291/2000, se percibird
la totalidad del derecho del arancel aduanero comin aplicable
el dia de aceptacién de la declaracién aduanera de despacho a
libre practica a todas las cantidades importadas que excedan de
la indicada en el certificado de importacién.

6. No obstante lo dispuesto en la seccién 4 del titulo IIT del
Reglamento (CE) n® 1291/2000, la garantia no se liberard hasta
que no se hayan presentado pruebas de que el titular del certi-
ficado ha sido comercial y logisticamente responsable de la
compra, transporte y despacho a libre prictica de los animales
correspondientes. Esas pruebas consistirin por lo menos en:

a) la factura comercial original extendida a nombre del titular
por el vendedor o su representante, ambos establecidos en el
tercer pais exportador, y la prueba del pago de la misma por
parte del titular, o la apertura por el titular de un crédito
documentario irreversible en favor del vendedor;

b) el conocimiento de embarque o, en su caso, el documento
de transporte por via terrestre o aérea, expedidos a nombre
del titular, para los animales de que se trate;

¢) el ¢jemplar n° 8 del impreso IM 4, en cuya casilla n°® 8 se
indicard tnicamente el nombre y la direccién del titular del
certificado.

Articulo 7

Los animales importados podrdn acogerse a los derechos men-
cionados en el articulo 1 previa presentacion, bien de un certi-
ficado de circulacién EUR.1 expedido por el pais exportador de
conformidad con las disposiciones del Protocolo n° 4 anejo a
los Acuerdos europeos con Bulgaria y Rumania, bien de una
declaracion realizada por el exportador de conformidad con las
disposiciones de dicho Protocolo.

Articulo 8

Los Reglamentos (CE) n® 1291/2000 y (CE) n® 1445/95 se
aplicardn a reserva de lo dispuesto en el presente Reglamento.

Articulo 9

Queda derogado el Reglamento (CE) n® 1128/1999. Se recha-
zardn automdticamente las solicitudes de derechos de impor-
tacion presentadas de conformidad con el Reglamento (CE)
n® 1128/1999.

Articulo 10

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de junio de 2004.

Por la Comisidn
Franz FISCHLER
Miembro de la Comisién
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ANEXO 1
— Fax: CE (32 2) 299 85 70
— Correo electronico: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int
Solicitud con arreglo al Reglamento (CE) n° 1201/2004
Niamero de orden: 09.4598

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS — DG AGRI D.2 — SECTOR DE LA CARNE DE VACUNO

SOLICITUD DE CERTIFICADOS DE IMPORTACION

Fecha: Perfodo contingentario:

Estado miembro:

; - i Solicitante Cantidad
Ntmero del solicitante (*) (3 (nombre y direccién) (cabezas)
Total
Estado miembro: Fax:
Tel.:

Correo electrénico:

(1) Numeracién continua.
(® Indique con un asterisco si la solicitud se presenta de conformidad con el parrafo segundo del apartado 3 del articulo 2.
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ANEXO II

Menciones contempladas en la letra c) del apartado 2 del articulo 5

— en espafiol: Reglamento (CE) n® 1201/2004

— en checo: Nafizeni (ES) ¢. 1201/2004

— en danés: Forordning (EF) nr 1201/2004

— en alemdn: Verordnung (EG) Nr. 1201/2004
— en estonio: Mairus (EU) nr 1201/2004

— en griego: Kavoviopog (EK) apw. 1201/2004

— en inglés: Regulation (EC) No 1201/2004

— en francés: Reglement (CE) n° 1201/2004

— en italiano: Regolamento (CE) n. 1201/2004
— en letén: Regula (EK) Nr. 1201/2004

— en lituano: Reglamentas (EB) Nr. 1201/2004
— en hiingaro: Az 1201/2004/EK rendelet

— en neerlandés: Verordening (EG) nr. 1201/2004
— en polaco: Rozporzadzenie (WE) nr 1201/2004
— en portugués: Regulamento (CE) n.° 1201/2004
— en eslovaco: Nariadenie (ES) ¢. 1201/2004

— en esloveno: Uredba (ES) §t. 1201/2004

— en finés: Asetus (EY) N:o 1201/2004

— en sueco: Forordning (EG) nr 1201/2004



